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210 017993594 Casti stroju, jmenovité ploché sekade, Spicaté sekade, drzaky

220  28/11/2018 plochych sekacu, drzaky Spicatych sekact, drzaky pro drzaky

plochych sekact a drzaky pro drzaky Spicatych sekacu; Casti

400 11/01/2019 strojii, jmenovité drzaky k rychlé vyméné plochych sekacu

151 20/04/2019 pro pn"i(.irviovg'xl:\i pIochyc}j s'ek?iléﬂv Yewstr'ojich; C'év%ti stroj?,

jmenovité drzaky k rychlé vyméné Spicatych sekacl pro pfi-

450 01/07/2019 drzovani $picatych sekadt ve strojich; Casti strojd, jmenovité

drzéaky pro drzaky k rychlé vyméné plochych sekacl pro pfi-

186 28/11/2028 drzovani plochych sekag ve strojich; Casti strojd, jmenovité

541 HT3 drzéaky pro drzaky k rychlé vyméné $picatych sekacu pro pfi-

521 0 drzovani $pitatych seka& ve strojich; Casti strojd, jmenovité

) nastroje, drzaky nastroju a drzaky pro drzaky nastroj; Casti

732 \I/?Vel';:]ghear]rcjc-;vr?/il)rt:en-Str 2 strojd, jmenovité tésnici prvky nastrojd, tésnici prvky drzaku

53578 Windhagen : nésp:ojtfx a téspici prvky drzaka pro drzaky n.éxstroj.l?; (;ést!

DE stroju, jmenovité pfizpusobené kryty pro €asti stroji; Casti

strojd, jmenovité upeviiovaci prvky se zavitem pro upevriovani

740 RUTTENSPERGERLACHNIT TROSSIN GOMOLL, PATENT- &asti stroji; Casti a vybaveni pro vy$e uvedené vyrobky zafa-
UND RECHTSANWALTE ) zené do této tfidy.

PARTNERSCHAFTSGESELLSCHAFT MIT BESCHRANKTER DA - 7

BERUFSHAFTUNG Maskindele, nemlig mejsler, hakker, mejselholdere, hakkehol-

Arnulfstra__sse o8 dere, holdere til mejselholdere og holdere til hakkeholdere;

80335 Miinchen Maskindele, nemlig hurtigt udskiftelige mejselholdere til at

DE holde mejsler til brug i maskiner; Maskindele, nemlig hurtigt

270 EN DE udskiftelige hakkeholdere til at holde hakker til brug i maskiner;

511 BG - 7 Maskindele, nemlig holdere til hurtigt udskiftelige mejselholde-

MalwwnHHM YacTn, a UMEHHO AreTa, NUKENW, AbpXauu 3a
ONeTo, CTOMKM 3a ANeTO M NOCTaBKku 3a nukenu; MawuHHM
YacTu, a UMEHHO CTOMKM 3a Obp3a 3amsaHa Ha Aneta 3a
NnocTaBsHe Ha Aneta, U3nonsBaHW B MawuHKW; MalumHHM
YacTu, a MMEHHO CTOWKM 3a MuKenu 3a 6bp3a cmsHa 3a
3agbpXaHe Ha NUKENW, M3NON3BaHM B MalUuvHW; MalumHHM
YacTu, a UMEHHO CTOMKM 3a Obp3a 3amsaHa Ha Aneta 3a
3agbpXaHe Ha aneTta, M3non3BaHyv B MalvHW; MalumHHM
YacTh, a UMEHHO CTOVKM 3a Obp3a 3aMsHa Ha nuKenu 3a
3agbpXaHe Ha NUKENW, M3NoNn3BaHu B MaluvHW; MalumHHM
4acTu, @ UMEHHO UHCTPYMEHTW, CTOMKM 3a TAX U NOCTaBKM 3a
VHCTPYMEHTH; MalUnHHK 4YacTu, a UMEHHO YNITbTHEHUS 3a
VHCTPYMEHTM, YMITbTHEHUS 32 CTOMKM 3@ WHCTPYMEHTU U
YNIbTHEHMS 3@ NOCTABKN 3a UHCTPYMEHTU; MalumMHHK YacTw,
a UMEHHO NPUroaeHn NOKPUTUA 3a MaLLNHHW YacTu; MalumHHM
YacTW, a WMEHHO pe300BaHN KpenexHu enemeHTV 3a
3aKkpenBaHe Ha MaLUUHHKU YacTu; YacTu u npuHaanexHocTn
3a BCUYKM FOPErnoCcOYeHn CTOKU, AOKONKOTO Ca BKITHOYEHU B
TO3M Knac.

ES - 7

Partes de maquinas, en concreto cinceles, picos, soportes
de cinceles, soportes de picos, monturas para soportes de
cinceles y monturas para soportes de picos; Partes de maqui-
nas, en concreto soportes de cinceles de cambio rapido para
el soporte de cinceles utilizados en maquinas; Partes de
maquinas, en concreto soportes de picos de cambio rapido
para el soporte de picos utilizados en maquinas; Partes de
maquinas, en concreto monturas para soportes de cinceles
de cambio rapido para el soporte de cinceles utilizados en
maquinas; Partes de maquinas, en concreto monturas para
soportes de picos de cambio rapido para el soporte de picos
utilizados en maquinas; Partes de maquinas, en concreto
herramientas, soportes de herramientas y monturas para so-
portes de herramientas; Partes de maquinas, en concreto
juntas de sellado para herramientas, juntas de sellado para
soportes de herramientas y juntas de sellado para monturas
de soportes de herramientas; Partes de maquinas, en concre-
to cubiertas adaptadas para partes de maquinas; Partes de
magquinas, en concreto cierres roscados para sujetar partes
de maquinas; Partes y piezas de todos los productos mencio-
nados incluidos en esta clase.

cs -7

re til at holde mejsler til brug i maskiner; Maskindele, nemlig
holdere til hurtigt udskiftelige hakkeholdere til at holde hakker
til brug i maskiner; Maskindele, nemlig veerktgjer, vaerktajshol-
dere og holdere til vaerktgjsholdere; Maskindele, nemlig for-
seglinger til vaerktgjer, forseglinger til veerktgjsholdere og
forseglinger til holdere til veerktajsholdere; Maskindele, nemlig
tilpassede afdaekninger til maskindele; Maskindele, nemlig
fastgerelsesanordninger med gevind til fastgerelse af maskin-
dele; Dele og tilbehgr til alle farnsevnte varer, indeholdt i
denne klasse.

DE - 7

Maschinenteile, namlich MeiRel, Pickel, MeiRelhalter, Pickel-
halter, Halter fir MeiRelhalter und Halter fiir Pickelhalter;
Maschinenteile, namlich Schnellwechsel-MeiRelhalter zum
Halten von Meieln zur Verwendung in Maschinen; Maschi-
nenteile, namlich Schnellwechsel-Pickelhalter zum Halten
von Pickeln zur Verwendung in Maschinen; Maschinenteile,
namlich Halter fir Schnellwechsel-MeiRelhalter zum Halten
von Meileln zur Verwendung in Maschinen; Maschinenteile,
namlich Halter fur Schnellwechsel-Pickelhalter zum Halten
von Pickeln zur Verwendung in Maschinen; Maschinenteile,
namlich Werkzeuge, Werkzeughalter und Halter fiir Werkzeug-
halter; Maschinenteile, namlich Dichtungen fiir Werkzeuge,
Dichtungen fiir Werkzeughalter und Dichtungen fiir Halter fiir
Werkzeughalter; Maschinenteile, namlich angepasste Abde-
ckungen fir Maschinenteile; Maschinenteile, namlich
Schraubbefestigungen zum Befestigen von Maschinenteilen;
Teile und Zubehor fiir alle vorgenannten Waren, soweit in
dieser Klasse enthalten.

ET - 7

Masinaosad, nimelt meislid, orgid, meislihoidikud, orgihoidikud,
meislihoidikute hoidikud ja orgihoidikute hoidikud; Masinaosad,
nimelt masinates kasutatavate meislihoidikute kiirvahetushoi-
dikud; Masinaosad, nimelt masinates kasutatavate orgihoi-
dikute kiirvahetushoidikud; Masinaosad, nimelt masinates
kasutatavate meislihoidikute kiirvahetushoidikud; Masinaosad,
nimelt masinates kasutatavate orgihoidikute kiirvahetushoi-
dikud; Masinaosad, nimelt tddriistad, tddriistahoidikud ja
tooriistahoidikute hoidikud; Masinaosad, nimelt toriistade ti-
hendid, todriistahoidikute tihendid ja todriistahoidikute hoi-
dikute tihendid; Masinaosad, nimelt masinaosade kohandatud
katted; Masinaosad, nimelt keermestatud kinnitid masinaosade
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kinnitamiseks; Eespool nimetatud toodete osad ja tarvikud,
mis kuuluvad sellesse klassi.

EL - 7

Mépn yia pnxovég, OUYKEKPIPEVA OUIAEG, OKATTAVEG, BRKEG
OMIAWY, UTTOB0XEG YIa BAKEG TUIAWY Kal UTTODOYKEG VIO BAKEG
okamavwviu00b7 Mépn yia pnyavég, Ouykekpipéva BAKEG
OMIAWV Taxeiag aAAayng yia ouyKpdTnon GUIAWY yia Xprion
ge pnxavég\u00b7 Mépn yia pnxavég, CUyKeKpIpéva BAKEG
OKATIAVWYV Taxeiag aAAayAG yia guyKpdTnon OKATTavwy yia
xpron oe pnxavég\u00b7 Mépn yia pnyavég, OUyKeKpIpéva
UTTOB0XEG Yia BKEG OPIAWY Taxeiag aAAayAg yia ouykpaTnon
OuIAV yIa XpAon o€ pnxavég\u00b7 Mépn yia pnyavég,
OUYKEKPIPEVA UTTODOXEG VIO BKEG OKATTAVWYV TaxEeiag aAAayng
Y10 GUYKPATNON OKOTTAVWY yia Xprion o€ unxavéG\u00b7 Mépn
yla pnxavég, ouykekpipéva epyoAeia, BAKeG epyaleiwv Kal
uTTod0XEG yia Bfkeg epyaAeiwviu00b7 Mépn yia pnxavég,
OUYKEKPIPEVA TTWPATA yia epyaAgia, TTwHATa yio BAKEG
epyoAsiwv KOl TIWPATO  yIa  UTTOOOXEG  yio  BrKeg
epyaleiwviu00b7  Mépn  yia  pnXavég,  OUYKEKPIYEVQ
TIPOCAPUOCUéVa KaAUUWaTa yia Pépn Pnxavwviu00b7 Mépn
yla PNXavég, OUYKEKPIPEVA OUVOEOEIG HPE OTTEipwHA yia
ouvdeon pepwvy Pnxavwviu00b7 Mépn kai e€apTAUATA YIa
6Aa Ta Trpoava@epBEvIa €idn TTOU TrEPIAAUBAvVOvVTal OTNV
TapoUoa KAGon.

EN - 7

Parts for machines, namely chisels, picks, chisel holders, pick
holders, holders for chisel holders and holders for pick holders;
parts for machines, namely quick change chisel holders for
holding chisels used in machines; parts for machines, namely
quick change pick holders for holding picks used in machines;
parts for machines, namely holders for quick change chisel
holders for holding chisels used in machines; parts for ma-
chines, namely holders for quick change pick holders for
holding picks used in machines; parts for machines, namely
tools, tool holders and holders for tool holders; parts for ma-
chines, namely seals for tools, seals for tool holders and seals
for holders for tool holders; parts for machines, namely adap-
ted covers for machine parts; parts for machines, namely
threaded fasteners for fastening machine parts; parts and fit-
tings for all the aforesaid goods, included in this class.

FR - 7

Piéces de machines, a savoir ciseaux, pioches, porte-ciseaux,
porte-pioches, supports pour porte-ciseaux et supports pour
porte-pioches; Piéces de machines, a savoir porte-ciseaux a
remplacement rapide pour tenir les ciseaux utilisés dans les
machines; Pieces de machines, a savoir porte-pioches a
remplacement rapide pour tenir les pioches utilisées dans les
machines; Piéces de machines, a savoir supports pour porte-
ciseaux a remplacement rapide pour tenir les ciseaux utilisés
dans les machines; Piéces de machines, a savoir supports
pour porte-pioches a remplacement rapide pour tenir les
pioches utilisées dans les machines; Piéces de machines, a
savoir outils, porte-outils et supports pour porte-outils; Pieces
de machines, a savoir joints pour outils, joints pour porte-outils
et joints pour supports pour porte-outils; Pieéces de machines,
a savoir couvercles adaptés pour piéces de machines; Pieces
de machines, a savoir attaches filetées pour attacher des
piéces de machines; Parties et accessoires pour I'ensemble
des produits précités compris dans cette classe.

IT - 7

Parti di macchine, ovvero ceselli, picconi, porta-ceselli, porta-
picconi, supporti per porta-ceselli e supporti per porta-picconi;
Parti di macchine, ovvero supporti per ceselli a cambiamento
rapido, per il contenimento di ceselli utilizzati in macchine;
Parti di macchine, ovvero supporti per picconi a cambio rapido
per il contenimento di picconi utilizzati in macchine; Parti di
macchine, ovvero supporti per porta-ceselli a cambio rapido

per il contenimento di ceselli utilizzati in macchine; Parti di
macchine, ovvero supporti per porta-picconi a cambio rapido
per il contenimento di picconi utilizzati in macchine; Parti di
macchine, ovvero utensili, portautensili e supporti per por-
tautensili; Parti di macchine, ovvero tenute per utensili, tenute
per portautensili e tenute per supporti per portautensili; Parti
di macchine, ovvero fodere sagomate per parti per macchine;
Parti di macchine, ovvero dispositivi di fissaggio filettati per il
fissaggio di parti di macchine; Componenti ed accessori
compresi in questa classe per tutti i suddetti articoli.

Lv - 7

Masinu dalas, proti, kalti, kapli, kaltu turétaji, kaplu turétaji,
kaltu turétaju stativi un kaplu turétaju stativi; Masinu dalas,
proti, atri maindmo kaltu turétaji masinas izmantojamo kaltu
turéSanai; Masinu dalas, proti, atri mainamo cirtnu turétaji
masinas izmantojamo cirtnu turéSanai; Masinu dalas, proti,
atri mainamo kaltu turétaju stativi masinas izmantojamo kaltu
turéSanai; Masinu dalas, proti, atri mainamo cirtnu turétaju
stativi masinas izmantojamo cirtnu turéSanai; Masinu dalas,
proti, instrumenti, instrumentu turétaji un instrumentu turétaju
stativi; Masinu dalas, proti, instrumentu blivéjumi, instrumentu
turétaju blivéjumi un instrumentu turétaju stativu blivéjumi;
Masinu dalas, proti, masinu dalam pielagoti apvalki; Masinu
dalas, proti, vitnoti stiprinajumi masinu dalu piestiprinaSanai;
Detalas un piederumi, kas paredzéti iepriekS minétajam, Saja
kategorija ieklautajam precém.

LT - 7

Masiny detalés, batent kaltai, plektrai, kalty laikikliai, plektry
laikikliai, kalty laikikliy laikikliai ir plektry laikikliy laikikliai;
Masiny detalés, batent greito keitimo kalty laikikliai, skirti kal-
tams, naudojamiems masinose, laikyti; MaSiny detalés, bitent
greito keitimo plektry laikikliai, skirti plektrams, naudojamiems
masinose, laikyti; MaSiny detales, batent laikikliai, skirti greito
keitimo kalty laikikliams, skirtiems kaltams, naudojamiems
masinose, laikyti; MaSiny detales, batent laikikliai, skirti greito
keitimo plektry laikikliams, skirtiems plektrams, naudojamiems
masinose, laikyti; Masiny detalés, bitent jrankiai, jrankiy lai-
kikliai ir laikikliai, skirti jrankiy laikikliams; MaSiny detalés,
batent tarpikliai, skirti jrankiams, tarpikliai, skirti jrankiy laikik-
liams ir tarpikliai, skirti jrankiy laikikliy laikikliams; Masiny de-
talés, batent masiny detaliy déklai; Masiny detalés, batent
suverzimo masiny detaliy srieginés tvirtinimo detalés; Minéty
prekiy dalys ir priedai, priskirti Siai klasei.

HR - 7

Dijelovi za strojeve, i to dlijeta, trnokopi, drzaéi dlijeta, drzadi
trnokopa, drzaci za drzace dlijeta i drzaci za drzace trnokopa;
Dijelovi za strojeve, i to drzaci dlijeta s brzom promjenom za
drzanje dlijeta za uporabu u strojevima; Dijelovi za strojeve,
i to drzaci trnokopa s brzom promjenom za drzanje trnokopa
za uporabu u strojevima; Dijelovi za strojeve, i to drzaci za
drzace dlijeta s brzom promjenom za drzanje dlijeta za
uporabu u strojevima; Dijelovi za strojeve, i to drzadi za drzace
trnokopa s brzom promjenom za drzanje trnokopa za uporabu
u strojevima; Dijelovi za strojeve, i to alati, drzaci alata i drzaci
za drzace alata; Dijelovi za strojeve, i to brtve za alate, brtve
za drzacCe alata i brtve za drzace drzaca alata; Dijelovi za
strojeve, i to prilagodene navlake za dijelove strojeva; Dijelovi
za strojeve, i to pricvrs¢ivaci s navojima za privrscivanje
dijelova strojeva; Dijelovi i oprema za sve navedene proizvode
ukljuene u ovaj razred.

HU - 7

Alkatrészek gépekhez, nevezetesen vésok, csakanyok, véseé-
fogok, csakanyfogok, véstfogotartok és csakanyfogotartok;
Gépek alkatrészei, nevezetesen gyorsvaltd vésétarték a
gépekben hasznalt vésék tartdasahoz; Gépek alkatrészei,
nevezetesen gyorsvaltd csakanytartok a gépekben hasznalt
csakanyok tartasahoz; Gépek alkatrészei, nevezetesen tartok
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gyorsvalté vésétartokhoz a gépekben hasznalt vésok tartas-
ahoz; Gépek alkatrészei, nevezetesen tartok gyorsvalto vés-
6tartokhoz a gépekben hasznalt csakanyok tartasahoz;
Alkatrészek gépekhez, nevezetesen szerszamok, szerszam-
tartok és tartok a szerszamtartokhoz; Alkatrészek gépekhez,
nevezetesen tdmit6égyirik szerszamokhoz, szerszamtartékhoz
és szerszamtartokhoz sziikséges tartékhoz; Gépalkatrészek,
nevezetesen gépalkatrészekhez illesztett fedelek; Gépalkatr-
észek, nevezetesen menetes rogziték gépalkatrészek rogzit-
éséhez; Alkatrészek és tartozékok az ebbe az osztalyba tart-
0z06 valamennyi emlitett termékhez.

MT - 7

Partijiet ghall-magni, jigifieri furmaturi, piks, howlders ta' fur-
maturi, kaxxetti tal-piks, taghmir ta' zamma ghal howlders ta'
furmaturi u taghmir ta' zamma ghal howlders ta' piks; Partijiet
ghall-magni, jigifieri howdlers ta' furmaturi li jinbidlu malajr
ghaz-zamma ta' furmaturi uzati fil-magni; Partijiet ghall-magni,
jigifieri howdlers ta' piks li jinbidlu malajr ghaz-zamma ta' piks
uzati fil-magni; Partijiet ghall-magni, jigifieri taghmir ta' zamma
ghal howdlers ta' furmaturi li jinbidlu malajr ghaz-zamma ta'
furmaturi uzati fil-magni; Partijiet ghall-magni, jigifieri taghmir
ta' zamma ghal howdlers ta' piks li jinbidlu malajr ghaz-zamma
ta' piks uzati fil-magni; Partijiet ghall-magni, jigifieri ghodda,
howlders tal-ghodda u taghmir ta' zamma ghal howlders tal-
ghodda; Partijiet ghall-magni, jigifieri sigilli ghall-ghodda,
sigilli ghal howlders tal-ghodda u sigilli ghal taghmir ta' Zamma
ghal howlders tal-ghodda; Partijiet ghall-magni, jigifieri kavers
adattati ghal partijiet tal-magni; Partijiet tal-magni, jigifieri
taghmir tal-irbit bil-kamin ghall-irbit ta' partijiet tal-magni; Par-
tijiet u accessorji ghal dawn il-prodotti kollha imsemmijin gabel
inkluzi f'din il-klassi.

NL - 7

Machineonderdelen, te weten beitels, pikhaken, beitelhouders,
pikhaakhouders, houders voor beitelhouders en houders voor
pikhaakhouders; Machineonderdelen, te weten beitelhouders
met snelwisselsysteem voor het houden van beitels gebruikt
in machines; Machineonderdelen, te weten pikhaakhouders
met snelwisselsysteem voor het houden van pikhaken gebruikt
in machines; Machineonderdelen, te weten houders voor
beitelhouders met snelwisselsysteem voor het houden van
beitels gebruikt in machines; Machineonderdelen, te weten
houders voor pikhaakhouders met snelwisselsysteem voor
het houden van beitels gebruikt in machines; Machineonder-
delen, te weten gereedschappen, gereedschapshouders en
houders voor gereedschapshouders; Machineonderdelen, te
weten dichtingsmateriaal voor gereedschappen, dichtingsma-
teriaal voor gereedschapshouders en dichtingsmateriaal voor
houders voor gereedschapshouders; Machineonderdelen, te
weten speciale hoezen voor machineonderdelen; Machineon-
derdelen, te weten bevestigingsmiddelen met schroefdraad
voor het bevestigen van machineonderdelen; Onderdelen en
accessoires voor alle voornoemde goederen voor zover be-
grepen in deze klasse.

PL - 7

Czesci do maszyn, mianowicie dtuta, wytrychy, uchwyty do
diut, uchwyty do wytrychéw, uchwyty do uchwytéw dtut i
uchwyty do uchwytéw wytrychéw; Czesci do maszyn, miano-
wicie uchwyty do szybkiej wymiany do dtut do trzymania dtut
uzywanych w maszynach; Czesci do maszyn, mianowicie
uchwyty do szybkiej wymiany do wytrychdéw do trzymania
wytrychéw uzywanych w maszynach; Czesci do maszyn,
mianowicie uchwyty do uchwytéw do szybkiej wymiany diut
do trzymania diut uzywanych w maszynach; Czesci do ma-
szyn, mianowicie uchwyty do uchwytéw do szybkiej wymiany
wytrychéw do trzymania wytrychéw uzywanych w maszynach;
Czegsci do maszyn, mianowicie narzedzia, uchwyty do narzedzi
i uchwyty do uchwytéw do narzedzi; Czesci do maszyn, mia-

nowicie uszczelki do narzedzi, uszczelki do uchwytéw do na-
rzedzi i uszczelki do uchwytéw do uchwytéw do narzedzi;
Czesci do maszyn, mianowicie przystosowane pokrywy do
czesci maszyn; Czesci do maszyn, mianowicie tgczniki gwin-
towane do mocowania czesci maszyn; Czesci i wyposazenie
wszystkich wyzej wymienionych towaréw, zaklasyfikowane
w tej klasie.

PT - 7

Pegcas para maquinas, especificamente cinzéis, pungoes,
porta-cinzéis, porta-pungdes, suportes para porta-cinzéis e
suportes para porta-pungdes; Pegas para maquinas, especi-
ficamente porta-cinzéis de troca rapida para fixagédo de cinzéis
utilizados em maquinas; Pegas para maquinas, especifica-
mente porta-pungdes de troca rapida para fixagdo de pungdes
utilizados em maquinas; Pegas para maquinas, especifica-
mente suportes para porta-cinzéis de troca rapida para fixagao
de cinzéis utilizados em maquinas; Pegas para maquinas,
especificamente suportes para porta-pungdes de troca rapida
para fixagédo de pungdes utilizados em maquinas; Pegas para
magquinas, especificamente ferramentas, porta-ferramentas
e suportes para porta-ferramentas; Pegas para maquinas,
especificamente vedantes para ferramentas, vedantes para
porta-ferramentas e vedantes para suportes para porta-ferra-
mentas; Pecas para maquinas, especificamente tampas
adaptadas para partes de maquinas; Pegas para maquinas,
especificamente elementos de fixagao roscados para fixagao
de partes de maquinas; Pegas e acessorios para todos os
artigos atras referidos incluidos nesta classe.

RO - 7

Piese pentru masini, si anume dalti, picoane, suporturi pentru
dalti, suporturi pentru picoane, suporturi pentru suporturi de
dalti si suporturi pentru suporturi de picoane; Piese pentru
masini, si anume suporturi de dalti cu schimbare rapida pentru
fixarea daltilor folosite in masini; Piese pentru masini, sianume
suporturi de picoane cu schimbare rapida pentru fixarea dalti-
lor folosite in masini; Piese pentru masini, si anume suporturi
pentru suporturi de dalti cu schimbare rapida pentru fixarea
daltilor folosite in masini; Piese pentru masini, si anume su-
porturi pentru suporturi de picoane cu schimbare rapida pentru
fixarea daltilor folosite in masini; Piese pentru masini, sianume
scule, suporturi pentru scule si suporturi pentru suporturi de
scule; Piese pentru masini, si anume garnituri de scule, garni-
turi pentru scule si garnituri pentru suporturi pentru suporturi
de scule; Piese de masini, si anume invelitori adaptate pentru
piese de masini; Piese de masini, si anume inchizatori cu filet
pentru fixarea pieselor de masina; Piese si accesorii pentru
toate bunurile mentionate, Th masura in care sunt incluse in
aceasta clasa.

SK - 7

Casti strojov, menovite dlata, hroty, driaky dlat, drziaky hro-
tov, drziaky na drziaky dlat, drziaky na drziaky hrotov; Casti
strojov, menovite rychloupinacie drziaky dlat na drzanie dlat
v strojoch; Casti strojov, menovite menovite rychloupinacie
drziaky hrotov na drZanie hrotov v strojoch; Casti strojov,
menovite drziaky pre rychloupinacie drziaky dlat na drzanie
dlat v strojoch; Casti strojov, menovite drziaky pre rychloupi-
nacie drziaky hrotov na drZanie hrotov v strojoch; Casti strojov,
menovite nastrojov, drziaky nastrojov a drziaky na drziaky
nastrojov; Casti strojov, menovite tesnenia pre nastroje, tes-
nenia pre drziaky nastrojov a tesnenia pre drziaky na drziaky
néastrojov; Casti strojov, menovite prispdsobené kryty pre
&asti strojov; Casti strojov, menovite upeviiovacie prvky so
zavitmi na upeviiovanie ¢asti strojov; Casti a prislusenstvo
pre vSetky vysSie uvedené vyrobky zahrnuté v tejto triede.
SL - 7

Deli za stroje, in sicer dleta, cepini, drzalo za dleto, drzala za
cepine, drzala za drzala za dleto in drzala za drzala za cepine;
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Deli za stroje, in sicer hitro izmenljiva drzala za dleto za dr-
Zanje dleta za uporabo v strojih; Deli za stroje, in sicer hitro
izmenljiva drzala za cepine za drzanje cepina za uporabo v
strojih; Deli za stroje, in sicer drzala za hitro menjavo drzal
za dleto za drzanje dleta za uporabo v strojih; Deli za stroje,
in sicer drzala za hitro menjavo drzal za cepine za drzanje
cepina za uporabo v strojih; Deli za stroje, in sicer orodja, dr-
Zala za orodje in drzala za drzala za orodje; Deli za stroje, in
sicer tesnila za orodje, tesnila za drzala za orodje in tesnila
za drzala za drzala za orodje; Deli za stroje, in sicer prilagoj-
ene prevleke za dele strojev; Deli za stroje, in sicer pritrdila
z navoji za pritrjevanje delov strojev; Deli in dodatna oprema
za vse prej omenjene izdelke, ki jih obsega ta razred.

FI - 7

Koneiden osat, nimittain taltat, hakut, taltanpitimet, hakunpiti-
met, taltanpitimien pitimet ja hakunpitimien pitimet; Koneiden
osat, nimittain pikavaihtotaltanpitimet koneissa kaytettavien
talttojen kiinnittdmiseen; Koneiden osat, nimittain pikavaihto-
hakunpitimet koneissa kaytettavien hakkujen kiinnittamiseen;
Koneiden osat, nimittdin pikavaihtotaltanpitimien pitimet ko-
neissa kaytettavien talttojen kiinnittdmiseen; Koneiden osat,
nimittain pikavaihtohakunpitimien pitimet koneissa kaytettavien
hakkujen kiinnittdmiseen; Koneiden osat, nimittéin tyokalut,
tyokalunpitimet ja tyokalunpitimien pitimet; Koneiden osat,
nimittain tyokalujen ftiivisteet, tyokalunpitimien tiivisteet ja
tyokalunpitimien pitimien tiivisteet; Koneiden osat, nimittain
koneiden osille sovitetut suojat; Koneiden osat, nimittain
kierteitetyt kiinnittimet koneiden osien kiinnittdmiseen; Edella
mainittujen tavaroiden osat ja tarvikkeet tdssa luokassa.

SV -7

Delar till maskiner, ndmligen huggmejslar, spetshackor,
huggmejselhallare, hallare for spetshackor, hallare fér hugg-
mejselhallare och hallare for spetshackhallare; Delar till ma-
skiner, namligen snabbvaxlingshallare for huggmejslar for att
halla huggmejslar som anvands i maskiner; Delar till maskiner,
namligen snabbvaxlingshallare for spetshackor for att halla
spetshackor som anvands i maskiner; Delar till maskiner,
namligen hallare for snabbvaxlingshallare for huggmejslar for
att halla huggmejslar som anvands i maskiner; Delar till ma-
skiner, namligen hallare fér snabbvéaxlingshallare for spetshac-
kor for att halla spetshackor som anvands i maskiner; Delar
till maskiner, namligen verktyg, verktygshallare och hallare
for verktygshallare; Delar till maskiner, namligen packningar
for verktyg, packningar for verktygshallare och packningar till
hallare for verktygshallare; Delar till maskiner, namligen spe-
cialanpassade kapor for maskindelar; Delar till maskiner,
namligen gangade fastanordningar for fixering av maskindelar;
Delar och komponenter for alla tidigare namnda varor ingaen-
de i denna klass.
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